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THIS MEMORANDUM or UNDERSTANDINC 
1'k1de in dupl kate thIs l 'lI rlay o f :r~ 
198 

NATIONAL REVENUE (CUSTOMS AND 
~XC IS E ) ns re presen ted herein by 
the Deputy Nini . ter oC the Depa rt
m.nt of National Reveoue (herein
after referred to as " the Depurt
me nt) 

or THE FIRST PART 

AND 

n lE CANADIAN SECURITY INTELLICE~C f. 
SERVICE a. repre.ented herein by 
the Director o f t he Canadian 
Security Intelligence Service 
(hllr.lnlfter re fer red t o as "t:h. 
Se rvi ce) 

or THE SECOND PART 

Relea.e of Information Purs uant to 
Parasraph( s) 8(2)(a) and 8(2)(e) 
of the Privacy Act 

Purpose 

I. R.c03nizln~ that by law , the 
Service I. required to coll ec t. to 
the extent that it I. s trictly 
n.c •• aar y, InCorm.st:lon reJatln& t:o 

2(:C-4 { 

LE PRESE"T PROrOCOLE D'ENTENTE 
a ite r,lt en double exemplaire 
ell' jour de 

198& 

ENTRE 

LE HINISTERE DU REVENU ~ATIONAL 
(DOUANES ET ACC ISE), reeresente 
pa r Ie 80us~mlnlstre du minis t~ re 
du Revenu national Cd -apre. 
app. l~ " l e Hlnl . t ~ re ' · ) 

D'UNE PART 

LE SERVICE CANADIEN DU RENSEICN£
HENT D& SECURITE, repr~senti par 
Ie dlr.~teu r du Servi~. canad i en 
du renseIsn~Qen t d. s'curlt~ 
(d-apri. appe: l ' " I. Se r vic.") 

D' AUTRE PART 

Cocmunication d~ tenseignements 
aux t ~ rme. de. parastaphe l 8(2)(.) 
e t 8(2) (e) de la Loi .ur 14 pr o
t ectI on des ren.eignement. 
personnels 

1 . Raconnaiasant que, con form~ent 
~ Ie Loi. Ie Servi ce doft re cueillir 
da ns 1. mesure .tri ctement: nices ~ 
sa lre, 1 •• informa ti on. concernant: 
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thre~ l M to the gecurl ty or Canada , 
ehe Service and t he Oepartment, in 
accordOnce with subsection )7(1) 
of the canadIan Security Intell!-

I 
genc~ Act <herei na fter reEcrred to 
8$ the Act ) he reby e oter In t.o an 
under~tanding concvrning the rel ease 

I of informatlon pursuant to the pro
vision' of porsgtaph(s) 8(2)(4) and 
8(2)(e) of the Pri vacy Act . 

2. Th is Memorandum of Unders t anding 
iden tifies the cond it ions undec 
which the Deportment may release 
in formation and se t a out the pro
cedure. whic h , hall apply to tbe 
release of in f ormation to the 
Service. 

Rele.I". of I nf on:natlon 

3. tn thi s Memorandum of Under
standing, 

" In formation" means personal 
information (within the meaning 
of the Prlvaca Act) coll ected 
and mafntatne by the Depart
ment for purposee r e l a ted to 
th~ administration o f the 
"laws relating to Customs and 
Excise"; 

"duties and functions of the 
Se rvice" means those duties 
and functions imposed on the 
Service by t he Act, 

4 . Where, in the performance of 
it9 duties Dnd fUnctions, the 
Service requests the Department to 
relea se information. pursuant to 

t ell' me naces pour la securite riu 
Ca nada . Ie Service e c Ie M1niscere, 
conformcmcnt au pa r agra phe 17(1) 
de 1a Loi sur I e Service canad i en 
du censeignement de s~cur i t~ 
{cl-aprls oppel lie 13 Loi}, con
c l uenc pa r tes presences une entent , 
co nce rnant 18 communjcation de 

r:,~ :'~~; ~'.~:::'.~ :: r:S::U:l~~:~;t, 1 es d ispo· I' 5(2)(8) et 
8 

2. Le present protocole d'entente 
pr4cise lea conditions dans l os
que l1 es Ie Hinist~re peut communi
quer des renseignements ct d~termin£ 
Ies r~&les ~ svivre 10rs de l a 
communication de rensei gnements au 
Serv i ce, 

Communication de r ense ignemen t s 

3. Dans Ie p r~sen t protocole 
d'ente nte. 

" rense ignement s" d~5fgne les
rense i gnements pe rsonnels 
(au sens de la Lo t sur 18 
rotection des r ensei nemenlS 
ersonne 5 rec ue s e t 

conserv s par Ie Mi n ist~ r e 
sux fins de l' administr8tion 
de ses progr ammes: 

"fonct iona du service" d~signe 
les fonctions que 1. lo t confia 
a u Service BUX te r mes de 
18 Lot , 

4, Lorsque. dans l ' exerctce de 
s es fonct ions, Ie Ser vice demande 
s u Mlnlstere de lui communiquer 
des renseignements en vert u d. 
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paragra ph 8(2)(a} of t he Privacy 
Act, t:he Depal' tmcnt may release 
TnTormat ion from the Depar t ment ' s 
personal i nformat i on ban ks or 
c lasses of pe rsonal i.nformation 
such 8S, but not 1 imJt~d t.o, the 
£ o ll o\~ing examples: 

Pers onal In formacion Bank 
No . RC- CE- P40 

Access t o l n f ora:ai:lon. aank I. 
Nos : RCCE-90 :51"-a..,- ;0(..;<,0..4(

RCCE-120 
ReCE-400 
RCC E-!.50 
ReCE- 820 
ReCE - 840 

if the Services indicates that the 
us. Cor which the info rma tion Is 
requested ia consistent wi th the 
purpose for which the information 
was obtained or compiled . 

) . Where, pursuant to the per
formance of i t s duti es and func
tions, the Service r equests the 
Departme~t to release information 
pursuant to parag raph 8(2)(e) of 
the PrivacY Act, the Oe pa rtment 
may release the Infor mat ion to 
the Service where the Service 
indicates tha t the in formation it 
r eq\les t s is requi r ed in the per
formance of ita duties and func
ttons. 

6. Info rmati on. 39 de lOcribed i n 
par~graph' 4 and 5, shall only be 
released t o the Servi ce 1n ~ccor
dance wit~ the proced u re ~ set OUt 
in paragraphs 7 through 14 of this 
Memorandum of Understnadlng. 

l' alin~a 8(2)(.1) de la Loi 5 1,H' 

Is protection des t enseignemenc$ 
personnels , 1e l1i1dsth. peut lui 
tr anamettte d~s rensetgnements 
contenus dans se5 rtehters de 
renseignements pe r sonn e l s ou 
cer taines ea t6gor i es de renSe1tne
ments personnels. entre autreA 
I 'i nformation contonue dans : 

Ie fiehiar de rensei8ne 
me nts personnels no RC-CE. P40; 

les f ichie r s d' acce s ~ 
I ' i nfo rmation nos: RCCE-90 

RCCE-120 
RCCE-400 
R CCF>4~O 
RCCE~820 
RCCE-840 

s i Ie Service pr~ci 8~ que l'us3S~ 
qu'il en tend faire des rense i gne
men ts demand~s est confo~e a 
l ' utilIsat ion prE vue des rensei gne
ments obtenus ou rassembles . 

5. l oraquc, dans I e cad re dc sca 
(onction8, Ie Service demande a u 
Minfstere de lui communiq uer d ~ s 
renseignements en vertu de l' s linea 
8(2)(e) de 18 Loi sur l a protection 
des renselgnements personne ls, Ie 
Minist~re peut communiqucr les 
renseigne~nts demand~s au Se rv ice 
sf celui-ci prec ise qu e lesdits 
renseignements sont requ i, dans 
l'exercice de ses fonctions. 

6. Les renseignements do ivent 
Itre communiques au Service unique~ 
ment selon les r~ g les pr~vues au x 
paragraphes 7 ~ 13 du present 
protocole d ' entente. 
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Procedures Respect l n~ the ~e l e3 s e 
of I nC onnat ion 

7. The Depa r tment and the S~rvl ce 
shall designs te, in writing, Crom 
tJme to time, tho~e o fficials who 
are to be toe point of contact for 
the purpose of thts Memorandum of 
Understanding . and req uests (or 
information and the release of s uc h 
information shall be conducled only 
through such officia ls or theIr 
authorized representatives. The 
Deputy Minister of the Departmant 
~nd the Director of the Servi ce 
sha ll inform each other in writing 
of the appropriate designated 
officers. Appendix A of the 
Memorandum of Understanding is a 
list of employees curr~nt l y desig· 
naced by the Service. Appendix 8 
is • list of employees currently 
deSignated by the Department. 

B. Requests by the Service foc 
the r~lease of information pur-
8uan~ to paragraph 8(2)(a) of the 
Privacy Act and paragraph 4 of 
thj. Memorandum of Understanding 
shall: 

a) be in writing; 
b) describe the in (ormation 

requested : end 
c) indicate the use for which 

the information 15 requested. 

9. Reques ts by the Servi ce for the 
rel ease of info rmation under this 

-Memorandum of Understonding pur
suant to paragraph 8( 2)(e) of the 
Privacy Act and paragraph 5 of this 
Memorandum of Understanding shall 
be made on the Treasury Board Form 

R~gles COncernant l~ comnun icat for 
des .enseignements 

7. Le Mln{s~ere et le Se r vice 
deijgneront psr ~cr{t, b dis 
c (6tion, Ies personnes a eon t acter 
pour lea besoins du pn~sent 
pro tocole d'en t ente; Ie de~ande 
ct la commUnication des renseigne
~ ents visEs par eel ui-ci ne se 
feront que par lour en~re~i s e ou 
cel i e de leurs repre sen tan es 
autorises. Le sous -minist rc du 
Min{st~re et Ie dirccteuT du 
Service se commun{queront par 
eerie Ie nom des agents competents 
cesignes . On trouvera ~ l'anne xe 
A la liste des perSOllneil aet.ucll e 
~ent designees par le Service. 
L' annexe B donne 18 liste de~ 
e~ploy~s aetuellemant des ignes 
par Ie Mfnist~re. 

8. Les de~andes de commun i cat i on 
de renseignements faites par Ie 
Service en vertu de l ' stine3 8(2 ) ( z ~ 
~e 18 Loi sur 13 pro tection des 
renseignements ~crsonnel$ et du 
pr4sent protocole d'cntente doivent 
nOTmalement: 

a) etre 8dress~es par ecrtt ; 
b) decrire les rensei&ne~ents 

demandlh: et 
c) preciser 1 'utilhation 

prevue des ronseignements 
demandes. 

9, Le Service presentera ses 
demandes de communfc~tion de ren
seignements conformement 
}'alin4a 8 (8) de 18 

... /-., 
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TBe 3S0-}b, " RequlHlts £or Dis
cl osure to Federal tnvcS~i~ative 
BOdies", ot by letter. The requeSt 
shall contain: 

a) the n8me of the indivi 
duaJ to whom t he Informa 
tion re18t85; 

b) the date o f the request: 

c) a descr i ption of the infor
motion requested; 

d) subject t o any security 
requireme~ts applicable by 
or under tbe Act , a statement 
of the specific purpose to 
be served by the disclosure: 

e) the name of - the federal 
inves t igative body.a nd the 
n~me , title a nd Signature 
of the officer making the 
request; and 

f) space for the name, t itle and 
signature oC the off ici a l 
charged with making the dis 
closure and the date of the 
disclosure. 

10. In the event of 8n emergency 
situation, requests for disclosure 
of information pu~suant to para
graphs 4 and 5 may be made through 
an alternate method, such as by 
telephone or telex or personal 
contact. Such requests shall, 
ho~ever, be confirmed i n ~riting 
at the earl i est possible oppor
tunfty in accord~nc e with the pro
cedures 8et out in paragraphs 8 
and 9. It should b. notad that 
no information viii be released 
before a written request ia 
receivQd. 

rormule TBe 350- 56 OU Cons e ll d~ 
Tr~sor, "Deroande de communication 
a des or&anismes d'cnquete fed6-
raux", ou par lettre. Doivent 
ffgurer d~ns lad lto demande: 

a) Ie nom de 13 person~ e que 
les renseignements COn 
cernen t; 

b) 1~ date de 18 demande; 

c) la natu~e du ~ensetgne~ent 
demande; 

d) sous res e rVe de toute 
mesure de securJte appli
cable aux terme s de 1a Lo f , 
I 'enonce des fins eX8ctes 
auxquellas sQrvJra I e 
renseignement demand~ ; 

e) Ie nom de l 'organt sme d'en
qu!te f~d~ral ainal qu~ Ie 
nom , Ie tiere et la signa
ture de 1 'agene qui 1a hit ; 
ot 

r) un espace pour Ie nom, Ie 
ti tre at la signature de 
la pefaonne respon.eble de 
co~unication du renseigne
ment, de meme que 1. date 
de ce lie-d. 

10. Da ns les situations d 'urgenee , 
le5 demandes de com=unicetion de 
rcnseignementa sui vent lea para
graphcl 4 et 5 pouvcnt !tre [aite s 
d'une autre raeon, soit par t61~
phone ou par tiIex , et meme de 
vive vo lx dans certains cas. £1 1es 
dofvent cependant etre confirmees 
par 4rrit a Ie premiere occasion, 
selon l ea regtes pr~vues aux 
peragraphes 8 at 9. A noter que 
toute communication d~ renseigne 
mente sutte 1 une demonde verbele 
ne devr. ftre Caito qu ' opr~a 
r~eQPtion de I. demande 'erite . 

. . . /6 
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11 . The Service shel l . (Of' th e 
purposes or complyin~ with i ts 
Sccu~'ty I ntelli gence Review Com
mittee r espons ibi l i t ies, main t ai n 
written records of al l reques t s 
for information provid~d and the 
U~(lS co which it is pu t. 

12. The Depsr t ment shall provide 
to the Se rvice a co py of i t s con
sent or refusal to disclose 
declaration for each app l ication 
by the Se r vice duly received by 
the Department . 

13. The Sorvice shall un a ny 
information r e leased pursuant to 
this Memorondum of Understanding 
only for the s tipuhted purposes 
for which it was requested and 
shall retain such info~ tion in 
accordance with Privacy Act 
regulation •. 

H . A unique ba nk for r ecords of 
disclosure shall be established 
where requ i red. 

Amendment, Odee of Effect, Termi
nation 

15. Thi a .B~ee~ent 'hall come 
i nto e ff e c t on ::-1'-""'''''''''"C;C;Tr and shall ~.matn in ~ rrect until 
te~minated by either p~rty upon 
~he giving of si x months prior 
written not fee of its intention 
to t erminete. 

16. With t he approval of the 
De puty Minister of the Departmen t 

II. Pour perme ttre A 80n Comite 
de turvofJl~ncc des Bctivit4, de 
renseisneme ne de secur it4 de 
s ' ac-qultter de , es re'pon,abtJit4s. 
Ie Service t re nde. un resise re de 
toute, lea demandes ex~cu t ~e9 et 
de 1 'ua.ge qui a 'c6 fait dea 
rensetgne~ents obcenus. 

12. Pou r chaque demande de co~
mUnic8 ti on de rensej&ne~ent. 
qu'i l r8~o it en bonno et due f o r~e . 
Ie Mini,ebre tr3n 9mettt' au 
Service une copie de son accepta 
tion a u de 'On refus de communique~ 
Ie. r ens eignement s d~msnd e s. 

13. Lo Service doit utlliser les 
r enseignemonts qui lu i 60nt co~u
ques aux terme' du prfs en t prQto
cole d'ent~nte ~ux $~ules f ins 
precfslea dans ' 8 demande, et 11 
doit 1.s con.e~ver confo~ment 

dispositions du Jement 
A"""' fcat de la 

14. Au beso t n, un richier des 
relev4s de rense{gnements commu
niqu'. sera tenu . 

Modiff cationt d'ce d'entree en 
vigueur , rl. l iet ion 

15. La pre •• nte entente prend 
effet Ie et 
demeurera en vtg ueur jusqu'l ce 
qu~ l'une ou l'autre partie false 
connatt.re son intenclon d'y mett r e 
fin paT un preavts ~crtt de six 
mols . 

16. Sous rese rve de l ' approbatiOn 
du sous - ~ini.tr. du Htn i.t~r. et 

. , .17 
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and r he Oirector o f the Se rvice , 
lh i fi l'1 t:!mol'B nduln o f Understand!n", 
may be amended Bt any ti~e by 
mutua l conr.tml and such amend
mentS may be effected by an 
cxcn~n8e of lctter5 betwe en the 
par ti es. 

Previous Agreemen t (s) for Rell!8se 
of I nlocmodon 

17 . Any existing agreement or 
a r rangement between the Service 
and the Departme n t roC' the release 
of informatiOn pursuant to para
g r aph 8 (2-) of th e Pr i vaey Ac t is 
superseded by this Memorandu~ of 
Undcrst<!.ndtng. 

du dlrccteur du Service , Ie p r ~$tnt 
protoco l e d ' entente paue ~tre 
modi(lf en tout tempI d ' un commun 
accord , et l ei modifications 
peuvent se falre par vo l e d ' un 
~chan&& de lettres entre l cs 
parties, 

17. La pr6sent prot ocole d' en ten te 
r emplpce toute entente exis tante 
ou tout ll rraOeerncnt conclu par Ie 
Service e t le Hi nistere concern8nt 
l~ cOmmunication de reos~ignements 
aux termes du pa ragrllphe 8(2) de 1a 
Lo i sur 1a protection des r enseigne· 
ments perso nnels. 



E)(eclJtcd on bohaJ f of t he 
Canadian Secu~ i ty Intelligence 
Se~vice 

01 ~ector, 
Canadian Secu~ity Intell igence 
Service 

Date 

Executed on benal [ of the 
Depa r tment of National Revenue 
(Customa and Excise) 

Deputy Ministe~, 
Depa r tment of NatiOnal 
(CUB toms and Excise) 

Dste 

Revenue 

Signe BU nom du Service canadie ~ 

du r~~rment de sec urite 

PJf:~~ ______ ~_ 
Ie directeur du Service canadien 
du rcoseignement de 9~curite 

Sigoe au nom du m1nistere du 
Revenu national (Douane~ at Acctse) 
por 

D./4/~ 



APPENDlX ~ A· 

LISTING OF AUTHORIZED CANADIAN 
SECURITY INTELLICENCE SERY1CE 
REPRESENT ... Tl YES 

Aaalatant Director 
Field and Liaf aon 

Director Cener.l 
Counter Intelligence 

Director Generel 
Counter Terror le~ 

Director Ceneral 
Atlantic Regton 

Director Ceneral 
Qu'bec Region 

Dtrector Caneral 
Otta .... Regton 

Director Cenaral 
Toronto leslol1 

Dtrector Cenerel 
Prelri, lte810n 

Director Ceneral 
Brttleh Colu~bl. Regton 

1988-0S 

LISTE DES REPRESESTANTS 
AUTORISES DU StRVIC£ CANADlEN 
DU RF.NSEICNEHENT DE SECUR ITE 

Dlrecteur adjoint charge 4ea 
regio na et de 1. 11al,on 

01tectaur 8enere1 
Con tre -elplonn'le 

Directaur general 
AntiterrorJSllle 

Diracteur aene ral 
Region de l· ... tlantlque 

Dlrec teur geoeral 
I'ston du Quebec 

Oir ecteut 8anare l 
Iell011 d'Ottlilve 

D{recteur g~n'r. 1 
.eglon de Toronto 

Directeur generel 
It'al o l1 dee Prelriee 

Dlre c t,ut 8'nerel 
I4g10n de Ie Coloebte 

Brlten li lque 
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LIST ING or AtmfOll.1ZEU NATlOftA.:L UVUiU£ 
(CUSTQHS AltO EXC1SE) UPRP.SVJnATIV~ 

Headquart erl Ulvls10n 

18th Floor. 19 1 \..a'H l er lOelc, Ottawa, 
Oneario KIA QLSo 

Td.: (6 13) 9';f)-4IoZl 
(613) 'rol93 p 44l4 

Mr. V.C. Ca. longuay 
Dlreetor 
I nterdlction and Inlelltgpnce 

Dhllion 

Hr. J.A. R.~. Joly 
Chief. 
Development Suct i on 
Interdicti on snd Inte ll igence 

Dhhlon 

Hr. A ••• lewis 
Head 
Export Canuol COIIII.1l1.d Centre 
Intl[dic tlon and Intel1ttence 

Dtvtslon 

12GIONS: 

hdfle kegton 

Hr. T.A. l anl1ey 
"-niger 
[Dte~dletj on and Inteill gence 

DlvhloD 
PaeU Ie leli an 
euet.o .. and BaC:UI 
1001 Weat Pender Street 
VlnCOUVe r , Irltlah Colu~bla 
V6t 2"8 

Tel. ! (604) btl6-2Bl19 

LlSTa ~S !U:pIliUHTAHTS AI1TQRISes 
I.IU Rt;VENU HATH .. AJ. (OOIJAHES tT ACClSt) 

Itle ftllge, 
(Ontario) 

191, 1.sur-let ouelt , Otu"'a 
lO lA 01..5 

TU.: (6 13) 993-4421 
(bll) 993-4424 

Honlleur V.C. Ca. toDgu" 
Dlrecuul'" 
Division del re.llldioemenU et de . 1s 

r~pre$.lon ~ 1, contreblnde 

Hon.leu r J.A,R.M. Jol1 
Ch" 
Sectloo de b collette dCI re nu l gne:IICn t . 
Dlvtston del ren.el,ne,cnt. et de la 

rfpres.ton de la eontreblnce 

Monlieu r A.'. Lev i s 
Ch,C 
Centre de eo~ande It dl contr61e des 

ellportatton. 
D1vl.1on del Clmltllgnelu:ntl et de I ... 

rE prcssiOfl d.e II cant rebsnde 

R!CIOtfS: 

Rigion du rlc:ltlqul 

:ionlleur T .A. L.ane1ey 
Castlannl1n 
Dlvblon dn tenae1ane.ent. I t de II 

~Iprasslon de II eontreblndl 
Rlg t on du Pacifique 
Oouloal I e Acc:t •• 
1001 WeIIt Pender Street 
VloeOUYlr (Coloabll-8rt t~nnlque) 
V6t ZX8 

Til.: (604) 666-2849 



r 

1,---, 

Nr. illY' 1M beau 
"-na •• r 
Int.rdlctl on Ind lntllll,enee 

Dhl.1QCI 
A1HtU le,log 
Cl,Wllto .. Ind I"c:t •• 
220 - 4th .hen"" S.!. 
Cal"I'J. A1Mrn 1'2' 2H7 

Tel. : (.OJ) 2\12-.... 6) 

Cent-rat aealOC1 

Kr . Itob Mind. fi nn 
"an,,'t 
Interdic tion Ind lntetlt,'net 

Dhillon 
"-nLtoba Relton 
C~t~ and lxcl •• 
169 ""1111 Strut 
Wlnn1~I. ~IUtOba UC til 

Tel . I C 204) 9109-1951 

OUI"'I balon 

Hn. ellnda L".,. r,na 
Man.,ar 
Interdiction "ftd loteilleen~c 

01.,1.11)1\ 
Ottav ... ,lon 
CUI tn •• nd EIIIChl 
]60 Covant ry bad 
Ottava , Ontarto KIK 2C6 

Tel. : (Id]) 99I-o}1Z 

Tor onto hllln1 

Mr , Hurray Unn 
Kana,ar 
(ntardletl,," and IntIILI,.n,. 

Dt.,laton 
Toroeto k, l Ol\ 
C.lto- _04 E",d •• 
r . o . 10. 10, St,ulon -11.

To r ,,"(o, Ontario HjW IAl 

Td. 1 ('16) 271~7a 

-. -
Iionelaur ... ,. Tht .... u 
c;e'tlonndr, 
OhillOtl dn f.nlel,,,,. .. nt. It de h 

f'fpr ... ton d, u. conn,bende 
llI,lotI eM l'A1b ...... 
~ne. It Acel •• 
110 - 4th .v.~. 5.1. 
<:.l,I'Y (Alberu) n, Vf1 

111.1 (40) 29Z-4US 

1,,101'1 III! clntrl 

Hon.l,ur Rob nand,rloll 
Cnulonnllr' 
ot.,1I1on dee fenl,lanl_nu et de I, 

r'pflliaton de I, colluebandl 
R"loo du ~oltobe 
~.-ne •• t Aeel .. 
269 Moah Strut 
IIlnll1lp*1 (Marutob.) l)C Il] 

Uaion 4. 'OtUVI. 

Mad ••• el,nd, lIv,r,n. 
c..tlonndr. 
Dial,IOft del rellieill'lotMQCI It de 1. 

r'pr, .. ton d, I,. eontrl.nde 
U,too ,,'OcUlI. 
Douane. et Acct •• 
J6O, (~.tR eo.~otr1 
Ottava (OI:Iu rto) Kilt 2ei 

nl.: ( U l) HI-o}1Z 

16110n 4. Tor ooto 

Hon.leur ~rr'1 Ur.n 
eeltlonnalra 
DI.,t,loo da, rlnaallna ... tl at .. 1. 

r'pnlllo'll de la contrabanda 
Ueloa de TorOtiUl 
DouAn •• et Accl •• 
C.P , 10, Succurll1a -A
Toronto (Oot.rlo) HlW LAl 

TIl.: ('16~_271...()47a 



Hr. H. Cuchton 
"ell",et 
In[entiction ~ InuIU,e:lKe 

Ohhton 
Ka.IILon le'l .... 
Cue to- ~nd l.c l .. 
P.O. leu: 989 
11 •• 11(01'1 , OnLlllflo UN )Vd 

!it . J.It.A. LavI ' gM 

11,1'1" " 
Interdi c tion arid In teli ller:ce 

DiviSi on 
\I'ndlor 1t.t;,1on 
CUltOM IIInd Exe:l .. 
liS Ouell.tte " '1ecn ... 
Wlndlor. Ontuto ~'A 'HI 

Tel . ! (5 19) 2S2-854) 

Hr, R.. '.Iud .... 
t.,1onal Colhe t or 
QuiNe ,,-,Ion 
CUI to •• nd E.c1se 
2 St . Ant!rl St u o t 
P.O. toll 2161 
Qulbee, Qu6tHtc: GIK 71'11 

tel. : (418) 648- 3708 

Moll t rial lte!t1on 

Hr. Plorro Cravel 
Henalel" 
11'lt.l!rd1ctlon .nd l nl el lii!!nc. 

Ohhloo 
KontrGll . ' ltOft 
C .... to_ .nd Ixel •• 
10~ ~Ctll Str .. t , 2nd floor 
Horltt'III , quiNe 1t2't 2£7 

- ) -

11o".leur H. Crlduon 
ee.ltlo"naltt 
DI.".ton de, r.n . .. t~" ... nu el de. 1. 

"pu .. loa de I. cont relNnde 
U,IOll 4. tt...tltOll 
Dou~ •• a' Acct •• 
C. P. 989 
Ka.t ItOIl (Ob'.rlo) UN lVe 

Til.: (41 6) ])4-69 11 

Hona leur J .R .A, Leversnt 
C" rlono. ln 
Dhh t on d .. nn,.SanelMnu at d. )., 

dprau l on de L.. c:onl teunde 
R4iZ l on d. \lind.or 
~1lO.' et .\ed,,, 
IdS Ouelle t te A".nu. 
Wlndlor (Oota, lo) S9A 4H! 

111. : (SI') 2) 2-154) 

R'llon de Qu~bec 

Honsh\l t' JI; . ru..rd ..... 
Rec.vaut' r"loQal 
RI,lon da Qulbee 
eoulBeS It Accla. 
2, r\l, SaJ.nt-,\!ldri 
c.r. 2Z67 
Qufible (quINe) GIK 7P6 

T61 . : ( 418) 1148- )108 

Mon. i onr p"a r u Cr.y. l 
Ge.tlonna1r. 
D1vl. l on dea tlne.i,n!! .. nt •• t d. I, 

rlpr ... tort da b eOllt r.hnd. 
li,ion da Hoot rl.l 
Ooulne. It A.cd,. 
10~, TUe Heelll , Z' Ita.a 
Nontr •• 1 (Qulbec) K2Y 2&7 

Tn.: ()1 4) 113- 2'" 



---

AtI.nt1c keelon 

Hr . C40flje Io' .. bb 
Kanall_" 
Int.rdJ~tton and Int.lllS_ftc. 

DhUlon 
Hdlf •• K.r.,lon 
Cueto. and to:lIcl •• 
P. O. ISo. lO8Q 
6169 Qutnpool loed 
K.Ufaa Sout h Ponal Station 
He iU •• , liov .. Scot l . S)J lC6 

Tel.: (902) 426-29U 

-. -
ilaiot'l dtI l'A.hnt (que 

~u~J ;;;~: W4tbb 
Cut t oci .... lr. 
Ohohlon de- r ,n .. JCne.:nta e.t de Iii 

dpr ... l on d. I. con'trebilqde 
~& t Oft d. IUUfu ! 
Dou.n ••• t- "cel •• 
C." 3080 -
6169 ~ln(M)Ol Ro.d~ 
ijall!'lI Soutb POatel Station 
H.lUhll (~yct110-tcou.) 8.).1 le6 

111 . : ('02) 626-2\lU 


